| VAT reg.no.s DE143760280
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Schaeffler Automotive Bushl GmbH & Go. K& Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

RN

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S. p A, 2 Nota destinatario/ Recelving Notes 3 rgem:{y ki
V Dei Ciclamini 4 37835791
|-70026 MODUGNQO BA 6 Porlo / Frelght 7 Conaegna / Dollovary i Daila spedbions?
Plant code: 100 4 Franco/ Assegnatol Es“uviat Conlere! S
Frae Not Fraa 2l arar 25.06.2019
Porto/ Altra vetura /
Frelght Other Vehicla Fatura/involce
S peohm [eene
Somrer !wo——-)r?l VAT regnas Incaterms - 9 DatDats R:Fg &)
002 IT04886850728 G B
11 Ordine d'acguisto n/Order No, 10 Vaat./ 15 Dali agghuntivl! 12 Na.reparte/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Depariment Receiver No. Order No,
550003765001 412 AGKBHL-P31L +4972239415871 24466 160982
Nikolal Nsumann
oenrents”  Schweitzer GmbH + Co. / Emnce o resbn e e
Frae Gross 948,9 kg
Autocarro/ Standard
ol S 870,5 kg
1 Eaniog 1XTBA-501480, 1xTBA-501482, 5x TBA-501481 g A " Rooshang Locaton
12774756 14248
Izrsmﬂzzo di
spedizicne/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatark / 28 Desciizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Destription / Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unltd 40 Destinatario f Recelver
Quanity mis, / Qi / Qty +/-
Qty Unit
10 2500183910 L-020M0-0GL6~26 DC dry#s 54
Doppia frizione
213129329-0000-10 KUEHNE+-NAGEL s.ri
ACCETTAZIONE MERCE
Carlco 7 Batch Carlco / BatchQuantith carco/ Quantty Ursprungsfand f Country of odigin. S 4
550003765001 0021762287 54 PZ GRipRftadichiarata:

Ar02346666
SQ 462230

Lista imballi e dimensioni

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggic:
Quantita imballi: A

Conformita alle schede d'imballo: ,@'

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.RKanbar
netto lordo
1 281225461 8705 KG 9489 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. £13129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione beni in prestito

1 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480

1 P-38-TBA-501482 Decke! --GETRA-1200X1000 TBA-501482

5 P-33-TBAS01481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustiasiraBe 3, 77815 BOK, Telefon +43 7223 841-0, Talofax +49 7223 26950, Intemat www.schaeiller.com, Sitz; Bdhl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210832;
Persdniich haftende Gesellschafterin: Schastfier BOhl Verwaltungs GmbH, Sitz: BOhl, Registergerichl: AG Manahelm HRS 211135, GeschaftsiGhrer: Statan Bauerels, Michaet Sading, Matthlas Zink;

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 652 500 53, Kanto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFEEZ, IDAN DE46 6628 0053 0885 1500 00; Commerzban Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konlo 1124

800 00, Wehrung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DET7 6524 0002 0112 BE00 00, Ust-ldNr, DE 143 760 280



¥ SCHAEFFLER

Bolla di consegna
’ Delivery note
Lista Imballl / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.; 37835791 Datum/Date: 25.06.2019
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriastraiia 3, 77815 Bohi, Telafon +43 7223 541-0, Telelax +49 7223 26950, Intemet www,schaetiier.com, Sitz; BOh), Reglstergericht: AG Mannhe'm HRA 210332;

Persinlich haftende Gesellschatterln: Schastler Bohl Verwaltungs GmbH, Siz; BOh, Reglstergerichi: AG Mannheim HRB 211135, Geschafisfdhrer: Stefan Bavemrels, Michas! Soding, Malthlas Zink;
Bankverbindungen; Cemmerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Kento B 959 50000, Wahrung ELIRO, BIC DRESDEFFS62, IBAN DEAB 6628 {53 0885 1600 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 12
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFG52, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust.-[dNr. DE 143 760 280
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T Folom o e Fosel - [ ERTO00SSED BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
i wlatuntll Deoosmegyiegios  poion g g
Dr.-Georg-Schaefflier-Str. 25 a%@ﬁg%ﬁﬁﬂmﬂ“ﬁmms
- i m
DE-77815 Bihl lntaar;a?(r:msﬁar; Setgg%%!m;ﬁerkahr {CMR). 12774756
, Indlrizze,
PR e ) 16 T o o=
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Lusgo ¢ consegna dalla merca Trasporatore successlve (Nome, Indirizzo, Paese)
3 Lu%o di consagna dolla merce 1 7 Successive Carrlers (Name, Address, Country)
Or/area Modugno
Land/Passe ' 14248
Italia
4 Luoge e data di itiro merce
L Place and Date of Acceplance of Goods
QntfArea
Blhl 7
Rlserva di frasporio
Land/Paese Germania 1 8 Hesawatfonso%Carﬂers
Data/Date
25,06,2019
5 Decumentl allegati
Documents Enclosed
Note particalari Posizione del collo Tipo d'imballaggio Descrlzlone merce Numero Peso lordo (k Velume {m?®
6 Markgnd Nos Nr, def colll 8 T),Ppe of Packagg ng Deseyription of Goods 1 ggaﬂsgggl 1 1 Giross Weigﬁﬂg ng) 1 2 Volume m°;
atis
automotive g412¥B%0
37823433 1 EUROPALLET ——— 231,40 0,960
37823434 4 PBX 3232,80 3,600
37835791 1 TBA-501480 948,90 0,912
Totale: & Imballo 4413,10 5,472
Bezs, Nr, etichstte Hazard Numaro UN uppe 1 9 a carico di; Farnitare Maluta Destinatario
Nr.9 Hazard Leabel Ne. Number UN ‘imballaggie To Be Pald By: [Trasportatara Currency Consjanes,
Descr. ackaging Group  Cond!zion ditrasporto
No.g Transportation.Charges.
th;zé?lne
Iatruzion| def mittente (doganall e alize formalltal 2CULlOnS =
1 3 Istruzlonl de! mittente idgganali e altre formallté; Eubtma!e
ot
Supplemento
Supplement
Altre spese
. : . Additiongl Fees
SA/BHL-PLLOL i.A. Kevin Kdshammer e P
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 5413439 Totale da pagare
Total 1o Pay
1 4 Bimborso
Relmbursemant
1 5 Pagamento condizlonl di trasporto 2 Accord speciall
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCa BUHL
21 Prodotio d KUEHN =-LRIAGET .
radotio In i a . : Brce neevuly il o T o
Stabilito & Blihl .06. ém i
abilito in a 25.06.2019 Via dei a frodaye 9(%5 MOdUgﬂBa((EA)
22 i
Schasffler Automotive Buehl 23 SCHWEITZER GmbH + Co. 711Gl
Dr.-Gearg-Schaeffler-Str. 25 Internationale Spedition KG U
77815 Biihl Carl-Benz-Strale 23
Flma e stampa del fornltore Firma e stampa del traspbifiad Ludwigsbur il o i
Signalure and Stamp of Sender Signature ant Stamp of Carrer i "R ¥ GRS S .
25 ga%l ulﬂllgz.atﬂ per determinare la distanza Paistt Forfitors - Palatts Sander ' {Ch R ﬁEh - o
alcolo distanza arnitore - Falelts senae lﬁg 5 [:15]
da/from ato km %i t@a‘ @aﬁfﬁffﬁ
Tipo umera Ne Camblo | Tipe Numero No Exchang
Cambio Exchange @
Euro Pallet Euro Pallet
Glfierbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del traspertatore .
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma,
27 Targa arica nettoin
km
Rimorchio

Ticad Drnm WNn N ATmtk4 Amn ] A DA T b e ~ ™ A e
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006289 vom 25.06.2019

Ludwigsburg, 25.06.2019
Seite i von i

I

1 Absender I Expediteur

Schaeffler Automotive
Buehl GmbH & Co.KG
Industriestrasse 3
77815 Bihl

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffrderung unterllegt trotz einer ge- Ce lransport sl scumis, nengbstant toute
genteligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention refalive au

CMR

Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag contrat de  transport  intemational  des

Im intern, Stralengiterverkehr (CMR), marchandises par route {(MR).

i ztémpfangerl Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachtfGhrer { Transporteur ‘Benutzte‘ GB".'NI’.:
SCHWEITZER GmbH & Co, BROB-iR- R 5
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Grtes / Kiau prévu pour la livralson da la marchandisa

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Yemps
Datum/BDale 26,068,209

7 Nachfolgender Frachtfihirer / Transporeurs succagsits Benutzie‘Ge n.-Nr.:

Ot/ Lieu Bdhl
Lend/Pays  Deutschland Zslt I Temps
Dalum/Date 25 06,2019

4 Ort und Tag der bemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise ’

Vorbehalle und Bamerkungan des Frachtfthrar /
Réserves et observations des transporlaurs

5 Belgafiigte Dokumente / Documents annexes

16 Anwelsungen das Absenders

9 Pos. 10 ZeichervNr. 11 Anzzhl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

Na, Marques el numéras Nombre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Paids, kg chm
1 37823433 6 COLLI Getriebeteile 4.413
2 37823434
3 37835791

2 M 4.413,00
Totat ‘ *
o 6,00 COLLI
47 Angaben zur Emmiltiiung der Tarfkilomeler mit GranzGbergangan
km

von bis

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vareinbarungen / Cenventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Slempel des Absendars
Slgnature el imbre lexpiditeur

Untarschrift und Stempel des FrachfGhrers
Signature et timbre du lransporteur

19, Bumtiches Kenresichen Nutzlastint | yollstandig und in &usseriich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemdass der

Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.

B ter Gi b
99 Banutzter GrenzObergang Eggﬁeﬂsmﬁ :E:N:!hes IAB G}Erhngqr_l_

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Medugno{BA}——

20 Schaeffler Automaotive 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A,

D-77815 Bilhi D-71634 Ludwigsburg
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“Ricevgtoreaperiserpmtie |

A
W
SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG Géschéﬂsﬁ!hrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Siralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




